Sygn. akt XXV C 2698/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 20 pazdziernika 2020 .

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydziat Cywilny

w skladzie nastepujgcym:

Przewodniczqcy: Sedzia (del.) Adam Mitkiewicz

Protokolant: sekretarz sqdowy: Karolina Knieé - Owczarek

po rozpoznaniu w dniu 6 pazdziernika 2020 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powbdztwa P. G.

przeciwko (...) AG (Spoétka Akcyjna) w W. Oddzial w Polsce z siedzibg w W.
o ustalenie i zaplate

L. ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zdnia 20 sierpnia 2008 r., zawarta pomiedzy (...) S.A. Spbtka Akcyjna
Oddziat w Polsce z siedzibg w W, a P. G. jest niewazna;

I1. oddala powo6dztwo w pozostalej czesci;

ITI. zasadza od powoda P. G. na rzecz pozwanego (...) AG (Spotka Akcyjna) w W. Oddzial w Polsce z siedziba w W.
kwote 4470,28 (cztery tysigce czterysta siedemdziesiat 28/100) zlotych tytulem zwrotu kosztoéw postepowania;

Sygn. akt XXV C 2698/18

UZASADNIENIE

Powdd P. G. pozwem z dnia 11 grudnia 2018 r., skierowanym przeciwko pozwanemu (...) AG z siedzibg w W.,
zmienionym nastepnie w pi§émie procesowym z dnia 13 maja 2020 r. (k. 680-685), wniost o:

« ustalenie, ze umowa kredytowa nr (...) z dnia 22 sierpnia 2008 roku zawarta przez powoda z pozwanym jest
niewazna i zasadzenie od pozwanego kwoty 96.909,73 zt oraz 93.232,73 CHF jako zwrotu §wiadczen nienaleznych
wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 15.02.2019r.;

« ewentualnie, na wypadek nieuznania powyzszego zadania, uznania zapisow umowy tj. §2 ust. 1 umowy, §4 ust. 4
regulaminu, §9 ust. 2 regulaminu, §13 ust. 7 regulaminu, §21 ust. 3 regulaminu za bezskuteczne wobec powoda
oraz zasadzenia od pozwanego kwoty 160.388,19 zl nadplaty powstalej wskutek pobierania przez pozwanego od
powoda zawyzonych rat splaty kredytu przez zastosowanie bezskutecznych zapisow umowy wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie.

Na uzasadnienie powyzszych zadan powdd podal, ze w dniu 22 sierpnia 2008 r. zawarl z (...) S.A. Oddzial
w Polsce (poprzednikiem prawnym pozwanego banku) umowe o kredyt hipoteczny indeksowany kursem franka
szwajcarskiego, w wysokosci 750.231,23 zL. Zdaniem powoda, umowa kredytu jest sprzeczna z art. 69 Prawa

bankowego oraz art. 358" k.c., a w konsekwencji niewazna na podstawie art. 58 § 1 k.c., ze wzgledu na wprowadzenie
do umowy indeksacji kredytu i przyznanie bankowi uprawnienia do jednostronnego i arbitralnego ustalania kursow



waluty indeksacyjnej. Prowadzi to do nieokreslenia w umowie kwoty kredytu oraz sprzeciwia sie naturze stosunku
prawnego

i zasadom wspolzycia spolecznego. Powdd zarzucit rowniez, ze klauzule indeksacyjne zawarte w § 2 ust. 1 in fine
umowy kredytu oraz § 7 ust. 4, § 9 ust. 2, § 13 ust. 71 § 21 ust. 3 Regulaminu kredytu stanowig niedozwolone

postanowienia umowne w rozumieniu art. 385" k.c. i nie wigza powoda ze wzgledu na fakt, ze bank przyznat sobie
prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu walutowego poprzez wyznaczanie w swoich tabelach
kursowych kursu kupna i kursu sprzedazy tej waluty. Niewazno$¢ umowy kredytu skutkuje obowiazkiem zwrotu przez
pozwanego wszystkich zaptaconych przez powoda rat kapitalowo-odsetkowych jako Swiadczenia nienaleznego. Na
wypadek nieuwzgledniania zgdania zwrotu wszystkich zaplaconych naleznoéci w zwigzku z niewazno$cia umowy,
powdd wskazal, ze w wyniku zastosowania abuzywnych klauzul indeksacyjnych, ktére nie wiaza powoda, bank
pobierat od powoda zawyzone raty kredytu, przez co powstala nadplata stanowigca réznice pomiedzy ratami jakie
bank pobierat od powoda, a ratami naleznymi po wylaczeniu z umowy mechanizmu indeksacji.

Pozwany (...) AG z siedziba w W., w odpowiedzi na pozew i w pi$mie procesowym z dnia 10 sierpnia 2020 r.
stanowigcym odpowiedZ na modyfikacje powo6dztwa, wnidst o oddalenie powddztwa w caloSci.

W uzasadnieniu pozwany wskazal, ze wyb6r kredytu indeksowanego do waluty obcej byl przemys$lang decyzja powoda,
ktéry samodzielnie wybral go sposrod oferty pozwanego zawierajacej zarowno kredyty zlotdwkowe, jak i kredyty
indeksowane do waluty obcej. Przed zawarciem umowy powdd zostatl nalezycie poinformowany o ryzyku kursowym.
Umowa jest zgodna z Prawem bankowym oraz natura stosunku prawnego, okresla wszystkie elementy przedmiotowo
istotne kredytu bankowego, w szczegblnosci kwote kredytu. Pozwany podniost rowniez, ze klauzule indeksacyjne
nie podlegaja badaniu w zakresie przewidzianym w art. 385" k.c., gdyz postanowienia umowy kredytu, w tym
indeksacja kwoty kredytu, byly uzgodnione przez strony indywidualnie, indeksacja nie ksztaltuje praw powoda w
sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i nie narusza jego intereséw. Indeksacja umozliwiata powodowi skorzystanie
z nizszego oprocentowania kredytu, niz w przypadku zwyklych kredytéow zlotéwkowych pozbawionych mechanizmu
indeksacji. Pozwany wskazal, ze za$§ kursy kupna i sprzedazy CHF w tabelach kursowych pozwanego nie byly
ksztaltowane dowolnie, lecz przy uwzglednieniu Srednich kurséw walut oglaszanych przez NBP, biezacej sytuacji na
rynku walutowym. Pozwany zglosit ponadto zarzut przedawnienia roszczen powoda.

Sad ustalil nastepujqcy stan faktyczny:

P. G. w 2008 r. potrzebowal kredytu na zakup mieszkania w W. w celu zaspokojenia wlasnych potrzeb
mieszkaniowych. W zwigzku z tym udal sie do poprzednika prawnego pozwanego banku (...) S.A. Oddzial w Polsce
z siedzibg w W.. Poczatkowo byl zainteresowany kredytem na kwote okolo 900.000,00 zl, jednakze od pracownika
banku otrzymal informacje, ze nie posiada on zdolno$ci kredytowej na powyzsza kwote, proponujac przy tym oferte
kredytu indeksowanego do CHF w mniejszej wysoko$ci. Powod wyrazil zgode na taki kredyt.

W dniu 23 czerwca 2008 r. powdd zlozyl na formularzu banku wniosek o kredyt hipoteczny w kwocie 840.000 z}
indeksowany kursem CHF. Decyzja kredytowa z dnia 18 sierpnia 2008 r. (...) przyznal powodowi kredyt w kwocie
750.231,23 zt indeksowany do CHF (wniosek o kredyt hipoteczny — k. 391-393, decyzja kredytowa — k. 395).

W dniu 22 sierpnia 2008 r. (...) S.A. Oddziat

w Polsce (poprzednik prawny (...) AG) oraz P. G. jako kredytobiorca, zawarli umowe o kredyt hipoteczny nr (...)
sporzadzong w dniu 20 sierpnia 2008 r. Na mocy tej umowy bank udzielil kredytobiorcy kredytu na zakup lokalu
mieszkalnego na rynku pierwotnym przy ul. (...), nr budynku (...), nr lokalu (...), nr dzialki (...) (§ 1 ust. 1i § 2
ust. 2 i 5 umowy). Bank zobowiazal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysokosci 750.231,23 zl, przy
czym postanowiono, ze kredyt indeksowany jest do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy). W umowie postanowiono
rowniez, ze okres kredytowania wynosi 480 miesiecy (§ 2 ust. 3 umowy). Zgodnie zumowa, kredyt jest oprocentowany
wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia umowy wynosi 4,09167% w stosunku rocznym.
Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz stalej marzy banku
w wysokoéci 1,35 punktéw procentowych. Oprocentowanie kredytu ulega zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy



referencyjnej LIBOR 3M (CHF) (§ 3 ust. 1, 2 i 3 umowy). W umowie zapisano, ze kredytobiorca dokonuje splaty
rat kredytu obejmujacych cze$¢ kapitalowa oraz odsetkowa w terminach i wysoko$ciach okre$lonych w umowie,
splata kredytu nastepuje w ratach rownych, w okresie karencji kapitalu platne sg wylacznie raty odsetkowe, kredyt
podlega splacie w 480 ratach splaty oraz ze raty kredytu i inne naleznosci zwigzane z kredytem pobierane sa z
rachunku bankowego wskazanego w treéci pelnomocnictwa stanowigcego zalacznik do umowy, a kredytobiorca jest
zobowigzany do utrzymywania wystarczajacych §rodkéw na rachunku uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w
przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej (§ 6 ust. 1-4 i ust. 6).

Jako zabezpieczenie splaty kredytu ustanowiona zostala m.in. pierwsza hipoteka kaucyjna do kwoty 1.500.462,46 z}
na kredytowanym lokalu mieszkalnym (§ 7 ust. 1 pkt 1 umowy).

Zgodnie z umowg, w zakresie nieuregulowanym umowa zastosowanie maja postanowienia Regulaminu, a
kredytobiorca o$wiadczyt w umowie, ze w dniu podpisania umowy otrzymal Regulamin i aktualna na dzien
sporzadzenia umowy Taryfe i zapoznal sie z nig (§ 15 ust. 11 2 umowy).

(umowa o kredyt hipoteczny nr (...) sporzadzona w dniu 20 sierpnia 2008 r. — k. 70-75).

W regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), ktéry stanowil zalacznik do przedmiotowej umowy
kredytu, w § 2 pkt 2 zdefiniowano ,kredyt indeksowany do waluty obcej” jako ,kredyt, oprocentowany wedlug stopy
procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz ztote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie
w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug Tabeli”, a w § 2 pkt 12 zdefiniowano (...) jako ,,Tabele
kurséw walut obcych obowiazujaca w Banku”.

Zgodnie z § 4 ust. 1 Regulaminu, kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje o
kwote kredytu wyrazona

w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obce;.

W mysél § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyptata kredytu nastepuje w
zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie

z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje
sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty poszczegblnych transz.
Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest
wedlug kursow stosowanych przy wyplacie poszczegbdlnych transz. Aktualne saldo zadtuzenia w walucie kredytu
kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11.

Stosownie do § 9 ust. 1 Regulaminu, raty splaty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy,
prowadzonego w zlotych, wskazanego w umowie. Stosownie do

§ 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace splacie
wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnoSci rat kredytu pobierane sg z rachunku bankowego, o ktérym mowa
w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego
dzien wymagalnoS$ci raty splaty kredytu, 2) je$li dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od
pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.

Stosownie do § 13 ust. 7 Regulaminu, w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wczesniejsza splata
dokonywana jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie
z Tabela obowigzujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji.

(Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) k. 76-84).



Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank. Postanowienia umowy dotyczace mechanizmu indeksacji nie bylty indywidualnie uzgadniane
miedzy stronami. W dacie zawarcia przedmiotowej umowy kredytu powod nie prowadzil dzialalnoSci gospodarczej,
posiadal wyksztalcenie wyzsze i byl zatrudniony jako specjalista od spraw technologii informatycznych (wniosek o
kredyt hipoteczny — k. 391-393, przestuchanie powoda k. 731-732).

W dniu 15 kwietnia 2011 r. (...) S.A. Oddzial w Polsce oraz P. G. zawarli Aneks nr (...) do przedmiotowej umowy
kredytu, sporzadzony 7 kwietnia 2011 r. W aneksie tym ustalono, ze splata kredytu nastepowala bedzie w walucie obcej
CHF, do ktorej kredytu jest indeksowany. Kredytobiorca zobowiazal sie do posiadania rachunku bankowego w walucie
obcej, do ktorej indeksowany jest kredyt, prowadzonego przez Bank, stuzacego do obstugi kredytu przez caly okres,
w ktérym obowigzuje splata rat kredytu w walucie obcej CHF. Postanowiono, ze raty splaty kredytu pobierane s3 z
rachunku bankowego w walucie CHF, zgodnie z obowigzujacym harmonogramem oraz ze kredytobiorca zobowiazany
jest zapewnic¢ $rodki na poczet splaty kredytu najpdzniej w dniu roboczym poprzedzajacym dzien wymagalnoéci
raty splaty kredytu. Kwota w walucie obcej pobrana kazdorazowo z rachunku bankowego na poczet splaty raty
kredytu powoduje pomniejszenie o te sama kwote zadluzenia z tytulu kapitalu i odsetek wyrazonego w walucie
obcej, ewidencjonowanego na rachunku kredytowym. Wszelkie oplaty i prowizje pobierane s z rachunku bankowego
prowadzonego w zlotych. Bank zastrzegl sobie prawo do zaspokajania naleznoéci banku wynikajacych z umowy
kredytu z obydwu rachunkéw bankowych stuzacych do obstugi kredytu, tj. rachunku bankowego prowadzonego w
zlotych i rachunku bankowego prowadzonego w walucie CHF. W przypadku zaspokojenia nalezno$ci innych niz raty
kredytu i wyrazonych w zlotych z rachunku kredytobiorcy w walucie CHF do przeliczenia waluty stosuje sie kurs
kupna danej waluty obcej zgodnie z Tabela obowiazujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien
zaspokojenia nalezno$ci banku (Aneks nr (...) do umowy kredytu sporzadzony w dniu 7 kwietnia 2011 r. — k. 85-88).

P. G. dokonuje splaty rat kredytowych od 1 wrzesnia 2008 r. zgodnie z harmonogramami kredytowymi, przy czym
do czasu zawarcia Aneksu nr (...) do umowy powod splacal raty w ztotych polskich, a od czasu zawarcia w/w Aneksu
dokonuje splat bezposérednio we frankach szwajcarskich (zaswiadczenie Banku z 22 listopada 2018 r. wraz z historia
sptaty kredytu — k. 336-343, historia transakeji z (...) k. 686).

W okresie od uruchomienia kredytu do dnia 27 marca 2020 r. warto$¢ wplat powoda na rzecz banku tytultem splaty
rat kredytowych wyniosla lgcznie 433.789,41 zl przy przeliczeniu wplat dokonywanych bezposrednio we frankach
szwajcarskich na zlote polskie wedlug kursu $redniego NBP z dnia splaty poszczegdlnych rat w okresie od zawarcia
umowy do 1.11.2018r. powdd wplacil pozwanemu kwote 90157,65 zlotych i 79358,19 CHF o wartoéci 289566, 83
zlotych (zaswiadczenie Banku z 22 listopada 2018 r. wraz z historig splaty kredytu — k. 336-343), nastepnie w okresie
od 26.11.2018 r. do 27.03.2020r. wplacil 13874,54 CHF co odpowiada kwocie 54064, 93 zlotych (k.686 wydruk z
rachunku), co lacznie stanowi kwote 433.789,41 z}).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powolanych wyzej dowodow.

Dowody z wymienionych dokumentéw nie budzily watpliwosSci co do ich autentycznosci i nie byly kwestionowane
przez zadng ze stron postepowania, a niektore z nich w odpisach byly sktadane do akt sprawy przez obydwie strony.

Sad uznat za wiarygodne zeznania powoda, w ktérych powdd przekazal informacje co do celu zaciggniecia przez niego
przedmiotowego kredytu, okolicznoSci zawierania umowy kredytu, braku negocjowania szczegbélowych warunkéow
umowy, w tym zwlaszcza postanowien okres$lajacych zasady indeksacji, oraz zawarcia umowy przy wykorzystaniu
wzorca stosowanego przez bank. Zeznania powoda byly zgodne z dowodami z dokumentéw lub z doswiadczeniem
zyciowym (co do braku mozliwoéci negocjacji tego rodzaju uméw z bankiem), a nie zostaly przedstawione dowody
wykazujace odmienny stan faktyczny w tym zakresie. Sad pominal wnioski o dopuszczenie dowodu z zeznan swiadka
A. W., ktora nie brala udzialu w zawieraniu umowy kredytu, posiada tylko ogdlna wiedze dotyczaca procedur,
ktorych sama nie stosowala bo nie zajmowala sie sprzedaza kredytow, przestuchiwanie tego Swiadka nic nie wniosto
by do sprawy, nie moglo by doprowadzi¢ do ustalenia, jak faktycznie w tym konkretnym przypadku wygladalo
udzielenie kredytu kredytobiorcy. Wniosek o dopuszczenie dowodu z opinii biegltego podlegal pominieciu, poniewaz



po modyfikacji powodztwa, a tym bardziej przy przyjeciu, niewaznoSci umowy jego przeprowadzanie nie bylo
potrzebne, przedtuzylo by tylko znacznie postepowanie.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powoddztwo podlegato uwzglednieniu w czesci.

Powdd w sprawie niniejszej domagali sie przede wszystkim ustalenia, ze umowa kredytowa nr (...) z dnia 22 sierpnia
2008 roku zawarta przez powoda z pozwanym jest niewazna i zasadzenie od pozwanego kwoty 96.909,73 z} oraz
93.232,73 CHF jako zwrotu §wiadczen nienaleznych wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie od dnia 15.02.2019r.

Powod powolywali sie na niewazno$¢ umowy kredytu.

Rrozwazania prawne w niniejszej sprawie nalezy rozpocza¢ od stwierdzenia, iz Sad podzielil stanowisko powoda
co do niewazno$ci umowy natomiast zgloszone przez powoda wobec banku zadanie glowne zaplaty $wiadczenia
nienaleznego z uwagi na niewazno$¢ bezwzgledng bylo merytorycznie nieuzasadnione poniewaz brak bylo
bezpodstawnego wzbogacenia banku kosztem powodow.

Koniecznym jest wskazanie, ze niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie
ustawy, chyba ze wladciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczeg6lno$ci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien
czynnoé$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy (art. 58 § 1 k.c.). Niewazna jest roOwniez czynno$¢ sprzeczna
z zasadami wspoélzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoéci prawnej,
czynno$c¢ pozostaje w mocy co do pozostalych czesSci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewaznoscig czynno$c¢ nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3 k.c.). Czynno§¢ prawna jest sprzeczna z ustawa, gdy jej tresé
jest formalnie i materialnie niezgodna z bezwzglednie obowigzujacym przepisem prawa. Niewatpliwie niewazno$c
czynno$ci prawnej moze wynikaé nie tylko z wyraznej dyspozycji przepisu, ale takze z natury zobowigzania. Zdaniem
Powodow, o niewaznoSci przedmiotowej umowy kredytu decyduje naruszenie przepisow art. 69 ust. 1 ustawy prawo
bankowe.

W ocenie Sadu Okregowego strony niniejszego procesu zawarly dopuszczalng z punktu widzenia zasady swobody
umow i w kontekscie tresci art. 69 ustawy Prawo bankowe z dnia 29 sierpnia 1997 roku (Dz.U. Nr 140, poz. 939 ze
zm.), w jego brzmieniu aktualnym na date podpisania spornej umowy, funkcjonujaca w obrocie gospodarczym umowe
bankowego kredytu indeksowanego do waluty CHF.

Zgodnie z tredcig przepisu art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, w brzmieniu aktualnym na date zawarcia umowy, przez
umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw
pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Z kolei w mys$l przepisu ust. 2 tego artykulu umowa kredytu powinna
byt zawarta na piSmie i okresla¢ w szczego6lnoSci:

1) strony umowy,

2) kwote i walute kredytu,

3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony,

4) zasady i termin splaty kredytu,

5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany,

6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu,



7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu,
8) terminy i sposdb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw pienieznych,
9) wysoko$c¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W stanie prawnym obowiazujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy kredytu nie budzila watpliwoSci
dopuszczalno$¢ konstruowania zaréwno umoéw kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej, w ktorych
wysoko$¢ kwoty kredytu wyrazonej w zlotych jest okreslana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty obcej w dniu
wydania, jak i umoéw kredytu denominowanego w walucie obcej, w ktorych warto§é kwoty kredytu jest wyrazona w
walucie obcej, ale jest uruchamiana w zlotych po przyjetym kursie przeliczeniowym. Odwola¢ tu sie nalezy do pogladu
wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. akt I CSK 1049/14 (OSNC 2016/11/134),
w ktorego uzasadnieniu Sad Najwyzszy opisal konstrukcje umowy kredytu bankowego indeksowanego i stwierdzit
jednoznacznie jej dopuszczalno$é. W szczegblnoSci Sad Najwyzszy wskazal, Ze jest to umowa, na podstawie ktorej
bank wydaje kredytobiorcy okreslong sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$é jest okreslana (indeksowana)
wedhug kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie
nastepuje tez w celu okreélenia wysokosci rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca bedzie zobowiazany w okresie
trwania stosunku kredytowego.

W dniu platno$ci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej
waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. (...) Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie

oczywiscie w konstrukeji ogdlnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z
art. 69 Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie
jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powiazanej w sposob szczegdlny z kursem zlotego do walut
obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczego6lny sposdb okreslania wysokosci
zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do
wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszym
odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegélnych
okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem
waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej,

gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze miec¢ inng warto$¢ rynkowa
w wyniku indeksacji walutowej. Innymi slowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy
pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma — w catoSci lub czedci — moze mieé inng (wyzsza)
warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu. Podobny poglad Sad Najwyzszy wyrazit w wyroku z 19 marca 2015 r.,
IV CSK 362/14 (Biul. SN z 2015 r., nr 5), w ktérym, odwolujac sie do przepiséw zawartych w ustawie z dnia 29
lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r., nr 165, poz.
984), wskazal, ze idea dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie
funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych oraz indeksowanych wedtug nowych zasad (...). Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czesci, ktora pozostala do splacenia.

Nalezy podkresli¢, ze Sad nie przypisuje ustawie antyspreadowej skutku sanacyjnego dla umoéw kredytéw
indeksowanych, a wrecz przeciwnie, w opinii Sadu takiego skutku ta ustawa nie miala, gdyz nie bylo potrzeby
sanowania tego typu kredytow. Po pierwsze, wprowadzono w ustawie Prawo bankowe art. 69 ust. 2 pkt 4a szczegbélowe
zasady okre$lania sposobéw i terminow ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegoélnosci
wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty
albo splaty kredytu w umowach o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,.



Ustawa antyspreadowa miala wiec tez na celu szczegdlowe dookreslenie elementow, ktére powinny znalezé sie w
umowie kredytowej. Wczedniej w przepisie tym nie bylo wskazane, ze banki powinny zawieraé w umowie o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz polska szczegblowe zasady dotyczace okre§lania sposobdow i
termin6w ustalania kursu wymiany walut na podstawie ktorego w szczego6lnosci wyliczana jest kwota uruchamianego
kredytu, jego transz i rat kapitalowo- odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty i splaty kredytu. Dopiero
przedmiotowa ustawa wprowadzila takie rozwigzanie, zgodnie z ktérym zapisy w umowie w powyzszym zakresie
pomiedzy bankiem oraz kredytobiorca powinny sie znaleZ¢. Zgodnie z uzasadnieniem powyzszej zmiany miala ona
spowodowac¢, ze kredytobiorca juz na etapie umowy kredytowej bedzie odpowiednio poinformowany przez bank o
kluczowych dla niego zasadach zwiazanych ze splata kredytu oraz dzieki temu rozwigzaniu banki miaty konkurowaé
miedzy soba wysokoécia tzw. spreadu (Uzasadnienie - (...) nr (...) Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej).

Dodano réwniez ust. 3 do art. 69 Prawa bankowego, zgodnie z ktérym w przypadku umowy o kredyt denominowany
lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-
odsetkowych oraz dokonac przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie.
W tym przypadku w umowie o kredyt okresla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku sluzacego do
gromadzenia $§rodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego
rachunku. Ustawodawca nie widzial wiec potrzeby sanowania uméw o kredyt indeksowany lub denominowany, a
uregulowania tylko bardziej szczegdtowo tresci tego typu umow.

Zgodnie z art. 358" § 2 k.c. strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$éé §wiadczenia pienigznego zostanie ustalona
wedlug innego niz pieniadz miernika warto$ci. W ocenie Sadu nie budzi watpliwosci, ze stosowanym miernikiem
warto$ci moga by¢ takze waluty obce (klauzule walutowe). Istote takich klauzul stanowi odniesienie wartoSci
Swiadczenia pienieznego (z momentu zawarcia umowy) wyrazonego w pieniagdzu polskim do innej waluty, a nastepnie
ustalenie wielko$ci §wiadczenia w pienigdzu polskim wedlug jego kursu do tej waluty z momentu wykonania
zobowiazania. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 25 marca 2011 r. (IV CSK 377/10, Legalis nr 385427),
ulozenie stosunku prawnego w ten sposob, ze strony wskazujg inng walute zobowigzania i inng walute wykonania

tego zobowigzania, jest zgodne z zasada swobody umoéw (art. 353" k.c.). Modyfikacja taka dotyczy wylacznie sposobu
wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci na zlote.

Zdaniem Sadu z powyzej zacytowanych przepisbw wyraznie wynika dopuszczenie przez prawo kredytow
denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska i takie rozwigzanie stanowi element umowy
kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu. Podsumowujac, tak ujeta umowa
kredytu indeksowanego mieSci sie w konstrukeji ogbélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant.

W ocenie Sadu podpisana przez strony umowa kredytu spetnia wszystkie ustawowe wymogi wynikajace z tresci art.
69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe, w szczegoélnosci spelniaja wymogi z art. 69 ust. 2 pkt 2 i 4 Prawa bankowego.
Ustawa prawo bankowe w art. 69 ust. 2 pkt 2) wskazuje, iz w umowie kredytu nalezy wskaza¢ ,kwote i walute
kredytu". Elementy te umowa kredytu zawiera. Strony okreélily w umowie kredytu kwote kredytu, walute kredytu,
jego przeznaczenie, okres kredytowania, terminy i zasady jego zwrotu przez powoda przy zastosowaniu klauzuli
indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu i oplaty oraz prowizje zwigzane z jego udzieleniem. W umowie zawartej
z Powodem wskazano — liczbowo i stownie — kwote kredytu, indeksujac ja do franka szwajcarskiego. Pow6d otrzymal
kredyt indeksowany do waluty obcej i zobowigzal sie do splaty kwoty w walucie obcej. Powdd wiedzial, iz wyplata
kredytu nastapi w zlotéwkach, jak rowniez, ze splata bedzie dokonywana poprzez pobranie §rodkéw z rachunku
zlotowego, prowadzonego dla Powoda.

W tej sytuacji stwierdzi¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowient dotyczacych kwoty
kredytu, waluty kredytu i przeliczania kwoty kredytu mie$ci sie w granicach swobody uméw i nie stanowi naruszenia
art. 69 Prawa bankowego. Zawarta przez strony umowa kredytu zawiera wszystkie powyzsze elementy, ktére decyduja
0 jej zgodnosci z ustawowym wzorcem normatywnym kredytu bankowego.



Powod powolywal sie na niewazno$¢ umowy upatrujac jej zZrodla réwniez w abuzywnosci niektérych postanowien
umowy kredytu hipotecznego i jednocze$nie braku mozliwosci wypelnienia luk w umowie spowodowanych
niezwigzaniem stron niedozwolonymi postanowieniami umownymi. Powodéw wskazywal na abuzywno$c
nastepujacych postanowien Regulaminu: § 7 ust. 4, § 9 ust. 2, i § 2 ust. 1 umowy. Sad Okregowy zauwaza na
wstepie, iz kwestionowane przez Powoda umowne postanowienia indeksacyjne stanowily w istocie niedozwolone

postanowienia umowne w rozumieniu art. 385" § 1 - 4 k.c. wobec kumulatywnego spelnienia sie wszystkich przestanek
nim okres$lonych, przy czym ich abuzywnos$¢ dotyczyla zasad przeliczania §wiadczen uiszczanych przez Powoda na
rzecz banku oraz wyplaconej im kwoty z zastosowaniem kursu walut CHF ustalonego przez bank w bankowej tabeli
kursow do PLN o czym szerzej mowa ponizej.

Zgodnie z treécig art. 385 ' § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem, nieuzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. W mysl art. 385" § 2 k.c., jezeli
postanowienie umowy zgodnie z § 1 tego artykulu nie wiaze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym

zakresie. Stosownie do treéci art. 385" § 3 k.c., nieuzgodnione indywidualnie s3 natomiast te postanowienia umowy,
na ktoérych tres¢é konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegélno$ci odnosi sie to do postanowienn umowy

przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Zgodnie za$ z art. 385" § 4 k.c. ciezar
dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje. Podkreéli¢

nalezy, ze art. 385" k.c. stanowi implementacje art. 3 dyrektywy Rady Wspdlnot Europejskich 93/13/EWG z dnia 5
kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE L Nr 95, s. 29 ze
zm.), ktory stanowi, ze warunki umowy, ktore nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe,
jesli stoja w sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca nieréwnowage wynikajacych z umowy, praw
i obowiazkow stron ze szkoda dla konsumenta. Z przytoczonych regulacji wynika, ze aby okreSlone postanowienie
umowy moglo zostaé¢ uznane za niedozwolone, musza zosta¢ spelnione cztery warunki: 1) umowa musi by¢ zawarta z
konsumentem, 2) postanowienie umowy nie zostalo uzgodnione indywidulanie, 3) postanowienie ksztaltuje prawa i
obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy, 4) postanowienie
nie dotyczy gtéwnych §wiadczen stron o ile jest sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Odnoszac sie do pierwszej przestanki, tj. pojecia konsumenta, Sad uznal, ze Powod dzialal niewatpliwie jako
konsument zawierajac sporng umowe. Zgodnie z treScig art. 221 k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna
dokonujaca czynno$ci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa.

Oceniajac powyzszy przepis na gruncie niniejszej sprawy, wskazaé nalezy, iz zawarta umowa kredytu nie byla
powiazana z jakakolwiek dzialalno$cia gospodarcza ze strony Powoda. Powdd wystepowal jako osoba fizyczna o kredyt
w celu nabycia nieruchomoéci na cele mieszkaniowe, co w sposob oczywisty przesadza o objeciu powoda zakresem
pojecia konsument.

W ocenie Sadu w przedmiotowej sprawie brak jest rowniez podstaw do wylaczenia spornych postanowien umownych

spod kontroli przewidzianej w art. 385" k.c., gdyz Pozwany bank, na ktérym spoczywal obowigzek wykazania, ze
postanowienia przedmiotowej umowy kredytowej dotyczace indeksacji kredytu do waluty obcej, takze w zakresie w
jakim odsylaly do sporzadzonych przez niego Tabel kurséw, byly przedmiotem indywidualnych uzgodnienn pomiedzy
stronami, obowigzkowi temu w zaden sposéb nie sprostal. Na zadnym bowiem etapie postepowania dowodowego
nie zostalo wykazane, aby Powdd mial mozliwoé¢ indywidualnego uzgodnienia jakichkolwiek postanowienn umowy.
Umowe zawarto z wykorzystaniem wzorca umownego wykreowanego przez strone pozwana, za$§ kwestionowane
klauzule indeksacyjne stanowily jej integralny i nie zmodyfikowany w zaden sposéb element. Nie byly one wiec
przedmiotem jakichkolwiek negocjacji stron. Jak zeznal powo6d nie mial on mozliwoSci negocjowania warunkow
umowy, w szczegblnoéci dotyczacych klauzul indeksacyjnych, samo za$ zlozenie przez niego wniosku o udzielenie
kredytu indeksowanego, wybor rodzaju kredytu, akceptacja przedstawionych im warunkéw w formularzach umowy i



regulaminu nie jest negocjowaniem warunkéw umowy. Powod nie mial rzeczywistego wplywu na tresé umowy mogt
tylko przyjac oferte zaproponowanego mu kredytu albo jej nie przyjmowaé, klauzule dotyczace indeksacji nie byty
negocjowane ani mu obja$niane, nie bylo tu pola do zadnych negocjacji. Natomiast samo zlozenie o$wiadczen w.g
wzoru banku na formularzu, ktérych podpisanie bylo konieczne do otrzymania kredytu nie jest zadnym elementem
negocjacji.

Zawarte w spornej umowie kredytowej klauzule indeksacyjne okreslaja glowne $wiadczenia stron. Poniewaz dotycza
sposobu ustalenia wysoko$ci wyplaconej kwoty - §7 ust. 4 regulaminu, okreélaja Swiadczenie banku i jego wysoko$é,
okreslaja wysoko$c salda kredytu czyli wysoko$c¢ zobowigzania kredytobiorcy w trakcie wykonywania umowy kredytu,
oraz okre$laja wysoko$¢ Swiadczenia kredytobiorcy w okresie obowigzywania umowy - §9 ust. 2 regulaminu, a zostala
ona zawarta na 40 lat. Posilkujac sie orzecznictwem Trybunatlu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wskazaé nalezy,
Ze oceniajac warunki umowne mieszczace sie w pojeciu ,gtownego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2
dyrektywy 93/13, nalezy uwazaé za nie te, ktore okreslaja podstawowe §wiadczenia w ramach danej umowy i ktore
z tego wzgledu charakteryzuja te umowe (wyroki: z dnia 3 czerwca 2010 r., C., C-484/08, EU:C:2010:309, pkt 34;
z dnia 23 kwietnia 2015 r., V. H., C-96/14, EU:C:2015:262, pkt 33). Niewatpliwie §7 ust. 4 regulaminu i §9 ust.
2 regulaminu charakteryzuja umowe kredytu indeksowanego, a jednoczeé$nie okreslaja podstawowe $wiadczenia w
ramach tej umowy. Jednakze w ocenie Sgdu postanowienia te nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny
poniewaz zawieraja odniesienie do kursoéw CHF z bankowej tabeli kursow, a o sposobie ich ustalania kredytobiorcy
nie byli informowani, nie okreslala go umowa ani regulamin do nie;j.

W dalszej kolejnoéci nalezalo oceni¢, czy zawarte w umowie kredytowej klauzule indeksacyjne ksztaltuja
prawa i obowiazki kredytobiorcy w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac interesy
konsumenta. Podkredli¢ trzeba, ze sprzeczne z dobrymi obyczajami sa przede wszystkim dzialania niezgodne
z zasada réwnorzedno$ci stron kontraktujacych. Razacym naruszeniem interesow konsumenta jest z kolei
nieusprawiedliwiona dysproporcja praw czy obowigzkéw na jego niekorzy$¢é w stosunku obligacyjnym. Wspoélng
cecha wyzej wskazanych przeslanek jest nierbwnomierne rozlozenie praw, obowigzkow czy ryzyka miedzy stronami,
prowadzace do zachwiania rownowagi kontaktowej (tak: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005 r., sygn.
akt I CK 832/04, Legalis nr 71468). Do dobrych obyczajow, uczciwos$ci kupieckiej zalicza sie przede wszystkim
wymaganie od przedsiebiorcy wysokiego poziomu $wiadczonych uslug oraz stosowania we wzorcach umownych
takich zapiséw, aby dla zwyklego konsumenta byly one jasne, czytelne i proste, a ponadto by postanowienia umowne
w zakresie laczacego konsumenta z przedsiebiorcg stosunku prawnego nalezycie zabezpieczaly interesy konsumenta i
odwzorowywaly przyslugujace mu uprawnienia wynikajace z przepiséw prawa. Dzialanie wbrew dobrym obyczajom,
w zakresie ksztaltowania treéci stosunku obligacyjnego, oznacza tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul
umownych, ktére godza w rownowage kontraktowa stron stosunku umownego. W stosunkach z konsumentami
szczegblne znaczenie maja te oceny zachowan podmiotéw w $wietle dobrych obyczajow, ktore odwoluja sie do
takich warto$ci jak: szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelnosé¢ i fachowoéé. Tym
wartoSciom bowiem powinny odpowiada¢ zachowania stron stosunku zobowigzaniowego. Postanowienia umoéw,
ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z wyzej wymienionymi wartoSciami, kwalifikowac

nalezy zawsze jako sprzeczne z dobrymi obyczajami w rozumieniu przepisu art. 385" § 1k.c. W szczegdInosci dotyczy to
wszelkich postanowien, ktore zmierzaja do naruszenia rdGwnorzednosci stron stosunku, nieréwnomiernie rozkladajac
uprawnienia i obowigzki miedzy partnerami umowy. Co do zasady za sprzeczne z dobrymi obyczajami uznaje sie
reguly postepowania sprzeczne z etyka, moralnoécia i aprobowanymi spotecznie obyczajami. Za sprzeczne z dobrymi
obyczajami mozna uzna¢ takze dzialania zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji, wywolania blednego
przekonania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci, a wiec dzialanie potocznie okreslane jako
nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace od przyjetych standardéw postepowania. Sad jest zatem obowigzany do zbadania
ioceny, czy konkretne klauzule umowne przekraczaja granice rzetelnoéci kontraktowej zakre§lone przez ustawodawce
w odniesieniu do ksztaltowania praw i obowiazkéw stron konsumenckiego stosunku obligacyjnego (tak: wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 27 listopada 2015 r., sygn. akt I CSK 945/14, z dnia 30 wrzeénia 2015 r., sygn. akt I CSK 800/14,
z dnia 13 sierpnia 2015 r., sygn. akt I CSK 611/14, a takze Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 18 czerwca 2013



r., sygn. akt VI ACa 1698/12, z dnia 30 czerwca 2015 r., sygn. akt VI ACa 1046/14 i z dnia 11 czerwca 2015 r., sygn.
akt VI ACa 1045/14).

Zdaniem Sadu brak jest podstaw do uznania, ze samo istnienie w umowie kredytowej klauzul indeksacyjnych (samego
mechanizmu indeksacji) ksztaltowalo prawa i obowigzki Powodéw w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz
razaco naruszalo ich interesy.

Sad zwraca uwage, iz ma $wiadomosé, ze na skutek nadzwyczajnej zmiany stosunkéow

na rynku walut i wzrostu kursu franka szwajcarskiego w stosunku do zlotego, doszlo do wzrostu zobowiazania
kredytowego strony powodowej, a tym samym do pogorszenia sytuacji. Niemniej jednak podnie$¢ nalezy, ze oceny
abuzywno$ci postanowien umowy dokonuje sie z uwzglednieniem stanu rzeczy istniejacego w chwili jej zawarcia
(zob.: art. 4 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku, wyrok Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018
r., sygn. akt III CZP 29/17), co oznacza, ze okoliczno$ci wykonania umowy, nie maja dla tej oceny co do zasady
zadnego znaczenia. Skoro tak to dla oceny tej nie ma znaczenia podnoszona przez pozwanego okolicznos$é, ze kursy
CHF stosowane przez niego w bankowej tabeli kurséw nie odbiegaly od rynkowych tj. od kurséw stosowanych
przez inne banki, zdaniem sadu donioslym jest to, ze pozwany mial mozliwo$¢ ich swobodnego ksztaltowania (w
sposoéb nie sprecyzowany we wzorcach), nawet nie samo ich faktyczne ksztaltowanie w sposob odbiegajacy od kursow
rynkowych. Nie zmienia tego zawarcie przez strony aneksu antyspredowego skoro abuzywno$¢ kwestionowanych
klauzul umownych podlega ocenie na chwile zawarcia umowy kredytu.

W opinii Sadu samo zastosowanie w rzeczonej umowie konstrukeji indeksacji (waloryzacji) kredytu nie naruszalo
zasady rownowagi stron, gdyz w istocie ryzyko zmian kursu waluty indeksacyjnej obciazalo obie strony. Podkresli¢
bowiem trzeba, ze w przypadku wzrostu kursu waluty indeksacyjnej szala owego ryzyka przechylala sie na
kredytobiorcow, jednak w razie potencjalnego spadku kursu tej waluty, ryzyko spadloby na bank udzielajacy kredytu.

Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 24 maja 2012 roku (II CSK 429/11, Legalis nr 526856) zmiana kursu
waluty co do zasady mieSci sie w ryzku kontraktowym, bowiem jest faktem powszechnie znanym, ze kurs waluty
nie jest warto$cia stala, lecz zmienng, zalezna od bardzo wielu czynnikéw w gospodarce i polityce. Bioracy kredyt,
zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug umoéwionej
waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo
wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysokoé¢ kazdej raty miesiecznej wplywa wartoéc
kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego kredytu. Podobne ryzyko ponosi kredytodawca, ktory
wprawdzie ma osiggnaé tylko zwrot kwoty udzielonego kredytu z odsetkami, ale w razie zawarcia klauzuli walutowej
moze poszczegdlne raty mie¢ wieksze po przeliczeniu, albo mniejsze, zalezne od réznic kursowych. Jak wskazal
Rzecznik Generalny w opinii z dnia 277 kwietnia 2017 roku do sprawy C-186/16 artykul 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowac w ten sposob, z znaczaca nierdbwnowage wynikajacych z umowy praw/obowigzkow stron nalezy oceniaé
poprzez odniesienie do wszystkich okoliczno$ci, ktore przedsiebiorca mogl w sposob uzasadniony przewidziec¢ w chwili
zawarcia umowy. Natomiast nieré6wnowagi tej nie mozna ocenia¢ w Swietle zmian, ktére nastapily po zawarciu umowy,
takich jak zmiany kursu walut, na ktore przedsiebiorca nie miat wplywu i ktérych nie mégl przewidziec.

Ponadto kredytobiorca doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze kredyt przez niego ostatecznie wybrany
(indeksowany, a nie zlotowy, ktory takze mozna bylo wybrac¢, bo opcja takiego wyboru byla mozliwa) wiaze sie z
istnieniem dwoch zasadniczych rodzajow ryzyka, ktdre sa od niego niezalezne i na ktore nie ma zadnego wplywu
(zmienny kurs franka i zmienne oprocentowanie). W tym kontekscie Sad zwrdcic uwage chce tylko na jedna rzecz,
ze w ramach umowy kredytu (w formie zalacznika do niej) powdd wyraznie oSwiadczyl, ze jest §wiadomy ryzyka
kursowego w zwiagzku ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego w okresie trwania umowy i je
akceptuja. Z treéci tego o$wiadczenia wyraznie wynikalo, iz kredytobiorca mial pelng §wiadomosé, iz zaakceptowane
ryzyko kursowe ma wplyw zar6wno na ogdlna warto$¢ zobowigzania wzgledem banku pozostalego do splaty, ale
takze na wysoko$¢ poszczegdlnych rat. Biorac pod uwage fakt, ze umowa kredytowa zostala zawarta na okres 480
miesiecy, to oceniajac sprawe rozsadnie i z dolozeniem nalezytej starannosci (jako §wiadomy konsument) musial mieé



Swiadomos¢, ze prawdopodobienstwo, aby sytuacja gospodarcza w Polsce, Europie i na Swiecie (determinujaca relacje
walutowe) byla przez caly czas jednakowa, jest zwyczajnie niemozliwe.

Nie mozna réwniez pomingé faktu, ze na date zawarcia umowy kredytowej opcja kredytu indeksowanego do CHF
byla dla kredytobiorcy znacznie bardziej korzystna niz umowa kredytu udzielanego w zlotowkach, przede wszystkim
z uwagi na nizsze oprocentowanie (art. 228 § 1 k.p.c.). Jest faktem notoryjnym, ze kredyty indeksowane do waluty
obcej, szczegolnie do CHF, na przestrzeni lat 2006 - 2012 byly znacznie korzystniej oprocentowane w poré6wnaniu do
kredytow w zlotych polskich, a zatem raty ich splaty byly generalnie nizsze co przesadzalo, ze kredytobiorcy na taki
wlasnie produkt sie decydowali.

Ztych wszystkich przedstawionych wzgled6w nie mozna uznaé, aby samo zamieszczenie w umowie kredytowej klauzul
indeksacyjnych bylo sprzeczne z dobrymi obyczajami, czy razaco naruszalo interesy Powodéw jako konsumentow.
Tym samym jako dopuszczalne nalezalo uzna¢ samo obowigzywanie klauzul indeksacyjnych, przewidujacych
okre$lony mechanizm przeliczeniowy waluty PLN do CHF i na odwrdt, ktory sam w sobie nie jest objety abuzywnoscia.

Ponadto zdaniem Sadu co do zasady nie jest takze naruszeniem dobrych obyczajow samo zastosowanie przy wyplacie
kredytu kursu kupna waluty CHF, za$ przy splacie poszczegolnych rat kursu sprzedazy CHF. Istota tego mechanizmu
wynika bowiem z istoty indeksacji, albowiem w chwili udzielenia kredytu kredytobiorcy chcac uzyskaé¢ kwote w PLN
musieliby otrzymana w CHF kwote sprzedaé, co uczyniliby po kursie kupna czyli kursie, po ktérym inny podmiot
kupilby od nich posiadang walute. Odwrotna jest natomiast sytuacja w przypadku splaty raty, albowiem powodowie
chcac pozyskac taka walute musieliby dokonaé jej nabycia, co uczynilby po kursie sprzedazy, czyli po kursie, po ktérym
czy to w kantorze czy tez w banku dany podmiot bylby gotowy mu ja sprzedac. Podnies¢ rowniez nalezy, ze sam w sobie
mechanizm, tj. stosowania kursu kupna i kursu sprzedazy do rozliczen w relacji kredytodawca i kredytobiorca, nie
jest zabroniony przez bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa. Nie mozna takze zapominac, iz Pozwany bank nie
ukrywal stosowania tego mechanizmu przed kredytobiorca. Ktory przeciez zapoznat sie z treScia umowy i regulaminu,
byl w chwili podpisywania umowy poinformowany, ze do rozliczen bedzie stosowany zaréwno kurs kupna (etap
uruchomienia kredytu), jak i kurs sprzedazy (etap splaty kredytu), a wysoko$¢ kursé6w dostepna jest w placowkach
banku.

Odmiennie Sad jednakze ocenia kwestie samej Tabeli Kurséw Walut. Wskaza¢ nalezy, iz regulaminowej definicji
Tabeli (§ 2 pkt 12 Regulaminu), w ktorej zaznaczono, iz jest to tabela kurséw walut obcych obowiazujacych w
banku, nie mozna przyznaé¢ przymiotu jednoznacznoSci, ani tym bardziej przejrzysto$ci. Ponadto w postanowieniu
tym nie zamieszczono roéwniez zapisow o wysokosci stosowanego przez bank spreadu walutowego, a w konsekwencji
tego, czy w kursie ustalonym przez bank jest zawarty jedynie spread walutowy (koszt zabezpieczenia dostepu do
CHF na rynku miedzybankowym), czy takze jakiego$ rodzaju dalsze §wiadczenie, np. marza za dokonanie wymiany
waluty, czyli wynagrodzenie banku. Nalezy przy tym pamietaé, ze konstrukcja kredytu zgodnie z art. 69 Prawa
bankowego, o czym byla mowa wcze$niej, wymaga precyzyjnego okreslenia wszystkich skladnikow wynagrodzenia
banku. Tymczasem umowa stron nie przewiduje zadnych regulacji dotyczacych ewentualnego wynagrodzeniu banku
z tytulu dokonywania za kredytobiorce operacji walutowych na rynku miedzybankowym. Nadto w warunkach
umownych nie okre§lono nawet zalezno$ci w zmianie kursu w tabeli banku od zmian wartoéci walut na rynku.
Postanowienie §2 ust. 12 regulaminu w rzeczywisto$ci zawiera tylko definicje ,Tabeli”. Zasady ustalania kurs6w nie
byly zatem okreslone w warunkach umowy ani znane kredytobiorcy, nie bylo mechanizmu weryfikacji, czy w okresie
trwania umowy, kurs miesci sie w granicach kursu rynkowego, skoro nie okreslono sposobu jego ustalania bank miatl
calkowitg swobode jego ksztaltowania, zalezalo to tylko od jego woli, zwazywszy na to, ze abuzywno$¢ postanowien
umowy ocenia sie na date zawarcia umowy, pdzniejsze zmiany regulaminu zmierzajace do okreSlenia zasad jego
ksztaltowania nie zmieniaja oceny co do abuzywnos$ci w/w postanowien regulaminu.

Z uwagi na powyzsze poza kwestig czasu, jest to konkretnie z jakiej daty wigzata Tabela odpowiednio przy przeliczeniu
wyplaty lub okresleniu wysoko$ci raty, postanowienia ulozonego stosunku umownego nie precyzowaly parametrow,
ktorymi bank bylby zwiazany przy ich tworzeniu. Skonstruowanie w taki sposob zapisu odnosnie parametru, ktory
jest wykorzystywany przy indeksacji, w ocenie Sadu wskazuje, iz wystepuje tu znaczna dysproporcja informacyjna



co do sposobu realizacji umowy miedzy stronami. Takie niedookre$lone postanowienia umowne bez watpienia
naruszaly dobre obyczaje i prowadzily do naruszenia interesu majatkowego kredytobiorcy, ktére mialo istotny
charakter. O ile kredytobiorcy sg w stanie ustali¢ samg wysoko$¢ kurséw waluty obowigzujacych u pozwanego, o tyle z
pewnoscia zostali pozbawieni mozliwo$ci kontroli, czy stosowany przez bank kurs jest prosta pochodna rzeczywiscie
dokonywanych na rynku miedzybankowym transakcji waluty, czy tez zawiera w sobie jaki§ dodatkowy margines,
stanowiacy de facto zysk banku. Ten stan rzeczy oznacza wyrazng nier6wno$¢ informacyjna obu partneréw i w
sposob zasadniczy wplywa niekorzystnie na sytuacje konsumentéw w stosunku kredytowym. Kredytobiorca nie zostal
poinformowany o metodach tworzenia Tabel banku, nie przyznano réwniez zadnych mechanizméw pozwalajgcych
na ich kontrole czy tez weryfikacje, co jak juz wskazano wcze$niej potwierdza nierbwnowage stron wynikajaca z
niedoinformowania i czyni kwestionowane zapisy sprzecznymi z dobrymi obyczajami, a takze naruszajacymi interes
kredytobiorcy. Naruszenie to na razacy charakter, narusza dobre obyczaje, wiagze sie bowiem ze sposobem ustalania
wysoko$ci §wiadczenia strony pozwanej w postaci wyplaty kwoty kredytu i §wiadczenia strony powodowej w postaci
poszczegdlnych rat splaty kredytu, ktéry to w kwestionowanych klauzulach umownych zostal zastrzezony stronie
pozwanej poprzez oddanie jej swobodnej mozliwosci ksztaltowania kursu waluty po ktérym nastepuje indeksacja.

Z uwagi na powyzsze Sad Okregowy przyjal, iz kwestionowane w pozwie klauzule indeksacyjne - § 7 ust. 4 Regulaminu,

§ 9 ust. 2 Regulaminu, stanowig klauzule niedozwolone w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. w zakresie odnoszacym sie do
ustalania wysoko$ci kursu waluty — waluty przeliczeniowej (zar6wno kursu kupna, jak i kursu sprzedazy), dotyczacej
okreslenia zwaloryzowanego zobowigzania kredytobiorcy w odniesieniu do Bankowej Tabeli Kursow Walut.

Po przyjeciu abuzywnoS$ci w/w klauzul Sad rozwazyt jaki skutek niesie to dla umowy zawartej miedzy stronami.

Skutkiem abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych jest bezskuteczno$¢ tychze klauzul od chwili zawarcia umowy Jak
wskazano wyzej sam mechanizm indeksacji jest dopuszczalny ale bezskutecznosé w/w klauzul dotyczy samego
sposobu ustalenia wysoko$ci §wiadczen stron ich przeliczenia w oparciu o kursy ksztaltowane przez bank w bankowej
tabeli kursow. Po wyeliminowaniu abuzywnych czeéci postanowien dotyczacych tego przeliczenia brak jest miernika
shuzacego do dokonania indeksacji, a skoro tak brak jest mozliwosci zastosowania indeksacji co prowadzi do
koniecznosci przyjecia, ze klauzule indeksacyjne w calosci nie moga mieé zastosowania.

Zachodzi wiec konieczno$¢ pominiecia w catoéci postanowien umownych dotyczacych indeksacji przy ustalaniu tredci
stosunku prawnego wigzacego konsumenta. Postanowienia te nie wigza konsumenta ex tunc i ex lege, zas$ co do

zasady zgodnie z art. 385" § 2 k.c., strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Postanowienia takie przestaja
wigzaé juz w chwili zawarcia umowy. Oznacza to, ze nie stanowia elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢
uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacjg. W rezultacie konieczne jest przyjecie, ze lgczacy
strony stosunek umowny nie przewiduje mechanizmu indeksacji.

Ze wskazanych wyzej przyczyn zakwestionowaniu podlega caly mechanizm indeksacji w ksztalcie przyjetym
w wiazacej strony umowie, Jednocze$nie wskaza¢ nalezy, ze nie ma mozliwoSci ustalenia i przyjecia innego
(,sprawiedliwego”) kursu dla dokonania rozliczen miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu indeksacji.
Takiego rozwiazania nie przewiduja przepisy prawa i w oczywisty spos6b postanowienia umowy, nie ma nawet
podstawy prawnej ktora przez analogie mozna by zastosowac¢ do przyjecia takiego rozwigzania. Tutaj nalezy tez
wskazaé, ze stosowanie obowigzujacego aktualnie art. 358 § 2 k.c. jest niemozliwe, skoro nie obowigzywat on w dacie
zawarcia umow (wszedl w zycie dopiero 24 stycznia 2009 1.), a brak jest przepis6w przejéciowych, ktdre umozliwialyby
jego zastosowanie do umoéw zawartych wezedniej. Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwo$ci ustalenia kursu waluty
obcej w przypadku spelhienia §wiadczenia w walucie polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji, w ktorej dochodzi
do przeliczenia wysoko$ci zobowigzania z waluty polskiej na obcg. Brak jest zatem mogacych znalez¢ zastosowanie
przepisow dyspozytywnych stanowigcych podstawe wyznaczenia takiego kursu.

Sad rozwazyl tez mozliwo$¢ zastosowania jako kursu stuzacego do dokonania indeksacji kurséw NBP w szczegolnoS$ci
kursu $redniego NBP waluty CHF. Sad doszed}



do przekonania, ze kurséw publikowanych przez NBP rowniez nie da sie zastosowac przede wszystkim dlatego, ze brak
jest przepisu prawa ktory uzasadnial by taka mozliwosé, ponadto wykluczona jest zar6wno tzw. redukcja utrzymujaca
skuteczno$¢é postanowienia abuzywnego, jak i mozliwo$¢ uzupelniania luk w umowie powstalych po wyeliminowaniu
takiego postanowienia. Przywola¢ tu nalezy orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na tle regulacji
dyrektywy nr 93/13. W wyroku z dnia 14 czerwca 2012 1.

w sprawie sygn. C-618/10 Trybunal wskazal, Ze ,,z brzmienia ust. 1 rzeczonego art. 6 [dyrektywy Rady 93/13/EWG]
wynika, ze sady krajowe sa zobowiazane wylacznie do zaniechania stosowania nieuczciwego warunku umownego,
aby nie wywieral on obligatoryjnych skutkéw wobec konsumenta, przy czym nie sa one uprawnione do zmiany jego
tresci. Umowa ta powinna bowiem w zasadzie nadal obowigzywac, bez jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca
z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile takie dalsze obowiazywanie umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z
zasadami prawa wewnetrznego. (...) Gdyby sad krajowy modgl zmienia¢ tre$¢ nieuczciwych warunkow zawartych
w takich umowach, takie uprawnienie mogloby zagraza¢ realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7
dyrektywy 93/13. Uprawnienie to przyczynitoby sie bowiem do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego
na przedsiebiorcow poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentow, poniewaz
nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych warunkéw wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione,
to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowaé w
ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow”.

W kolejnym orzeczeniu z dnia 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C-26/13 Trybunal stwierdzil natomiast, ze ,art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze w sytuacji takiej jak rozpatrywana w postepowaniu glownym,
w ktoérej umowa zawarta miedzy przedsiebiorcg a konsumentem nie moze dalej obowiazywac po wylaczeniu z niej
nieuczciwego warunku, przepis ten nie sprzeciwia sie uregulowaniu krajowemu, ktére pozwala sagdowi krajowemu
zaradzi¢ skutkom niewaznoéci tego warunku poprzez zastgpienie go przepisem prawa krajowego o charakterze
dyspozytywnym”. Zastosowanie przepisow dyspozytywnych prawa krajowego, w miejsce postanowien abuzywnych
ograniczone zostalo zatem do sytuacji, w ktorej bez takiego uzupelnienia umowa nie mogtaby dalej obowiazywac, co —
jak podkreslil Trybunat — byloby niekorzystne dla konsumenta — ,,skutkiem czego osiggniecie skutku odstraszajacego
wynikajacego z uniewaznienia umowy byloby zagrozone”.

Jak wyzej wskazano, w przypadku, ktérego dotyczy niniejsza sprawa, brak jest jednak odpowiednich przepiséw
dyspozytywnych okreslajacych zasady indeksacji walutowej w umowach kredytu bankowego.

Sad rozwazal przyjecie koncepcji, ze umowy pozostaja umowami kredytu bez mechanizmu indeksacji, co powoduje,
ze faktycznie mamy do czynienia z kredytami zlotowymi, ze zmiennym oprocentowaniem, na ktore sklada sie
suma obowiazujacej stawki (...) (opartej o wskaznik LIBOR 3m) i stalej marzy Banku okreslonych w umowach tj.
wyeliminowanie z umé6w mechanizmu indeksacji, przyjat jednakze, ze nie jest to wlasciwym rozwiazaniem.

Przede wszystkim obie strony przekonywaly o niedopuszczalnosci takiego rozwigzania, nie lezalo by ono w interesie
stron, a szczego6lnosci w interesie kredytobiorcy.

Niewatpliwie pozwany nie zawarlby umoéw o kredyt ztotowy oprocentowany w oparciu o wskaznik LIBOR 3m. LIBOR
(London I. R.), ktéry stanowi jedynie umowny i fakultatywny parametr transakcji finansowych, instytucje finansowe
przyjmuja go jako stawke bazowa dla takich transakcji. Jest to referencyjna wysoko$¢ oprocentowania depozytow
i kredytow na rynku miedzybankowym w L. dla walut o globalnym znaczeniu: dolara amerykanskiego, euro,
franka szwajcarskiego, funta brytyjskiego i jena. Obliczany jest jako Srednia arytmetyczna wielkoSci oprocentowania
podawanych przez wybrane banki bedace uczestnikami panelu LIBOR, ktore prowadza aktywna dziatalno$é na rynku
miedzybankowym w Londynie. Wyznaczaniem wartoSci LIBOR zajmuje sie I. A.. WIBOR (W. I. R.) réwniez stanowi
jedynie umowny i fakultatywny parametr transakcji finansowych, instytucje finansowe przyjmuja go jako stawke
bazowa dla takich transakeji. Jest to referencyjna wysokosé oprocentowania kredytéw na rynku miedzybankowym
w Polsce dla waluty krajowej. Obliczany jest jako $rednia arytmetyczna wielko$ci oprocentowania podawanych
przez najwieksze banki dzialajace w Polsce, ktdre sg uczestnikami panelu WIBOR. Wyznaczaniem warto$ci WIBOR



zajmuje sie spolka (...) S.A. Jest okolicznoSci bezsporna, ze w praktyce obrotu banki zawieraly umowy kredytow
zlotowych oprocentowanych w oparciu o stawke WIBOR, a umowy kredytow walutowych lub kredytéw zlotowych
indeksowanych do walut obcych oprocentowanych w oparciu o stawke LIBOR. Nie doszlo by zatem do zawarcia
umowy w PLN w ktorej zastosowano by stawki libor.

Posilkujgc sie wykladnig dyrektywy 93/13/EWG, a tym samym réwniez implementujacych ja przepiséw krajowych o
niedozwolonych postanowieniach umownych (art. 385(1) i n. k.c.), wigzaca jest wykladnia Trybunatu Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej. Wynika to z systemu ochrony prawnej w Unii Europejskiej, zgodnie z ktérym TSUE jest wylacznie
wlasciwy w kwestii wykladni prawa unijnego, z kolei sady krajowe majg wylaczng kompetencje do stosowania tego
prawa w konkretnych sprawach podlegajacych ich jurysdyke;ji.

Sposréd licznych orzeczen trybunaltu luksemburskiego wydawanych na tle wykladni wspomnianej dyrektywy godzi
sie wymieni¢ trzy: wyrok z 26 marca 2019 r., C-70/17 i C-179/17, A. B.; wyrok z 15 marca 2012 r., C-453/10, P. i P.
oraz wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank.

Kontynuacja linii orzeczniczej zapoczatkowanej przez powyzsze rozstrzygniecia, jest wydany w dniu 3 pazdziernika
2019 r. przez TSUE wyrok w sprawie C-260/18 (D.), ktory zapadl w nastepstwie pytania prawnego wystosowanego
przez Sad Okregowy w Warszawie, a zatem na tle polskiego systemu prawnego. Z rzeczonego orzeczenia mozna
wywieé¢ nastepujace zalozenia w ramach wykladni prawa Unii Europejskiej oraz prawa krajowego:

Warunkiem utrzymania w mocy umowy po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych jest jedynie zgodno$¢ utrzymania
W mocy umowy z przepisami prawa krajowego, a w razie uznania, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
krajowego utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, prawo UE nie
stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. (pkt 39, 40, 43, 47);

Jedynie w sytuacji, gdyby umowa nie moze obowiazywac¢ po wyeliminowaniu nieuczciwych klauzul, a stwierdzenie
niewazno$ci umowy jest niekorzystne dla konsumenta, sad moze sanowac¢ umowe, stosujac zamiast wyeliminowanych
klauzul abuzywnych przepisy dyspozytywne (pkt 48);

Ocene niekorzystnos$ci dla konsumenta stwierdzenia niewazno$ci umowy nalezy dokonywa¢ na chwile orzekania a nie
na chwile zawarcia umowy, i decydujace dla tej oceny jest stanowisko konsumenta, a sad nie moze oceni¢ interesu
konsumenta sprzecznie z jego wyraznym stanowiskiem (pkt 51, 56, 67-68);

Konsument ma prawo zrezygnowaé z ochrony wynikajacej z przepisow o klauzulach abuzywnych, sprzeciwiajac sie
stwierdzeniu niewazno$ci umowy, a nawet wyeliminowaniu nieuczciwych postanowien z umowy (pkt 53-55, 66);

Przepisy dyspozytywne, ktérymi sad moze uzupelni¢ umowe w ww. sytuacjach, nie moga odwolywaé sie do zasad
wspolzycia spolecznego albo ustalonych zwyczajow, jak art. 56 k.c. (pkt 61-62).

Z powyzszego wynika pokrotce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach. Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelnieniu
warunku wedle ktorego upadek catej umowy nastapi z korzyécia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepisow
dyspozytywnych.

W powolanym $wietle zwroci¢ rowniez nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym o niewazno$ci umowy kredytu
bankowego mozna méwic wylacznie wtedy, gdy nie zostaly w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy
odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu bankowego, do ktoérej to kategorii (w Swietle ustawy Prawo
bankowe - art. 69 - wedlug brzmienia na dziefi zawarcia Umowy) nalezy zaliczy¢: Po stronie kredytodawcy: 1)
oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty srodkow pienieznych - okreslonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia
kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowigzanie do korzystania z oddanych do dyspozycji srodkow pienieznych na
warunkach okreslonych w umowie (tj. zgodnie z celem kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate



wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie ze Srodkéw kredytu, w formie odsetek lub prowizji od
udzielonego kredytu. Zwrdci¢ nalezy jednak uwage, ze jak juz wskazano wyzej klauzule indeksacyjne w rozumieniu
analizowanej Umowy stanowig element okreslajacy gloéwne §wiadczenie stron umowy kredytu indeksowanego.

Wobec wyraznego stanowiska kredytobiorcy odwolujacych sie do niewazno$ci Umowy dokonania przez kredytobiorce
splaty kwot odpowiadajacych swoja wartoScia znacznej czesci wykorzystanego kredytu, nie zachodzi obawa, ze
ustalenie niewazno$ci Umowy doprowadzi do niekorzystnych i penalizujacych skutkéw dla konsumenta. Nie zachodzi
wiec sytuacja, w ktérej konsument jest postawiony przed konieczno$cia wyboru miedzy dwoma rozwigzaniami, z
ktorych kazde jest dla niego niekorzystne: pozostawieniem niekorzystnej luki w Umowach albo nastepcza akceptacja
niekorzystnych klauzul. Nie ma zatem zadnych przeszkod aby uznaé, ze stwierdzenie niewazno$ci Umowy mialoby
odby¢ sie ze szkodg dla konsumenta, naruszajac jego interesy ekonomiczne.

Podzieli¢ nalezy stanowisko Sadu Apelacyjnego w Warszawie, ze ,,Umowa kredytu w tych okolicznoSciach musi by¢
uznana za niewazna, skoro abuzywne okazaly sie postanowienia okreslajace glowny przedmiot umowy. W Swietle
przepisow Kodeksu cywilnego nie moze zostaé uznany za wazny kontrakt, w ktérym nie osiggnieto konsensusu co
do elementow przedmiotowo istotnych umowy. Taka samg wada obarczony jest kontrakt, ktérego essentialia negotii
zostaly okreslone w postanowieniach, ktére Sad uznaje za niedozwolone postanowienia umowne, niewyrazone jasnym
i zrozumialym jezykiem (nie zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny) w rozumieniu oméwionych powyzej
przepiséw dyrektywy 93/13 i przepisu art. 385(1) § 1 KC. W $wietle wykladni dokonanej wyrokiem C-260/18, nie jest
mozliwe przeksztalcenie takiej umowy w umowe o kredyt zlotowy, z pozostawieniem oprocentowania wedlug stawek
LIBOR plus marza” (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 30 grudnia 2019r. sygn. I ACa 697/18).

Przede wszystkim zwrbci¢ nalezy uwage, iz kontrola incydentalna wzorca umownego obejmuje stan rzeczy
obowigzujacy w momencie zawierania danej umowy, co wynika juz z literalnej treéci art. 385(2) k.c. Podobnie
skutek ,,niezwigzania konsumenta” abuzywna klauzula obowiazuje ex tunc, od poczatku trwania stosunku prawnego.
Wskutek uzycia przez przedsiebiorce niedozwolonego postanowienia umownego, konsument uzyskuje ochrone, ktora
moze by¢ dla niego niezwykle korzystna, a przedsiebiorce dotyka sankcja, ktéra niejednokrotnie moze by¢ dla niego
dotkliwa. Innymi stowy, uzycie przez przedsiebiorce abuzywnej klauzuli, razgco naruszajacej interesy konsumenta
przez zachwianie na jego niekorzy$¢ réwnowagi kontraktowej, niejednokrotnie prowadzi do zachwiania tej rbwnowagi
w przeciwnym kierunku. Tym niemniej skutki te sa w peli zgodne z prewencyjnymi celami dyrektywy 93/13,
zniechecajac przedsiebiorcow do stosowania nieuczciwych postanowienn umownych w obrocie konsumenckim, i tym
samym realizujac interes publiczny (tak TSUE w wyroku z 26 marca 2019 r., C-70/171 C-179/17, A. B., pkt 54).

Zwrdci¢ nalezy takze uwage, ze zamiany w treSci Regulaminu, zawarcie aneksu antyspredowego — umozliwiajacego
splaty bezpoérednio w CHF, przywracaly rownowagi kontraktowej stron, na moment uruchomienia transz kredytow,
a takze rat splaconych przez powodéw do dnia wejscia w zycie zmienionych postanowien umowy.

Odnoszac powyzsze rozwazania do niniejszej sprawy, sporna Umowe uznac nalezy niewazna na podstawie art. 58 §1
k.c. wnastepstwie stwierdzenia abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych i braku mozliwo$ci uzupelienia niedozwolonych
klauzul umownych, przepisami dyspozytywnymi staje sie ona sprzeczna z prawem, poniewaz nie ma mozliwosci jej
wykonywania bez abuzywnych postanowienn umownych. Sprzeczno$¢ z prawem dotyczy art. 69 ust. 2 pkt 2 i 4 prawa
bankowego w brzmieniu z chwili zawarcia umowy kredytu, bo od chwili zawarcia umowy nie okresla ona kwoty kredytu
(pewna jest tylko kwota oddana do dyspozycji w §2 umowy), a przede wszystkim sposobu splaty kredytu, skoro od
chwili zawarcia umowy nie wigza stron zasady indeksacji okreslajace te parametry kredytu.

Natomiast zadanie zwrotu — w zwiazku z niewazno$cia umowy kredytu — zaplaconych na rzecz banku naleznoéci
podlega ocenie na podstawie przepiséw o bezpodstawnym wzbogaceniu (art. 405 i nast. k.c.). W myél art. 405 k.c.,
kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest do wydania korzySci w
naturze,

a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Zobowigzanie z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje
przy zaistnieniu trzech przestanek. Po pierwsze, korzy$¢ musi by¢ uzyskana bez podstawy prawnej, co ma miejsce,



gdy u jej podstaw nie lezy ani czynno$¢ prawna, ani przepis ustawy, ani orzeczenie sadu lub decyzja administracyjna.
Po drugie, korzy$¢ musi mie¢ warto$¢ majatkowa, mozliwg do okre$lenia w pienigdzu. Po trzecie, korzy$¢ musi
byt uzyskana kosztem innej osoby, co oznacza istnienie powigzania pomiedzy wzbogaceniem po jednej stronie, a
zuboZeniem po drugiej stronie. Szczegdlnym rodzajem bezpodstawnego wzbogacenia jest tzw. Swiadczenie nienalezne,
o ktérym mowa w art. 410 k.c. Swiadczenie jest nienalezne w sytuacjach okreslonych w art. 410 § 2 k.c., w tym
rowniez w przypadku, gdy czynno$¢ prawna zobowigzujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po
spelieniu $§wiadczenia. Sytuacje kwalifikowane jako §wiadczenie nienalezne zakladajg uzyskanie korzy$ci majatkowe;j
w nastepstwie §wiadczenia, czyli zachowania zmierzajacego do wykonania zobowigzania.

W sprawie niniejszej mamy do czynienia z niewazno$ciag umowy kredytu, przy czym $wiadczenia stron miaty charakter
jednorodzajowy (pieniezny). Po zawarciu umowy bank wyplacit wskazang w umowie kwote kredytu. Nastepnie strona
powodowa spelniala $§wiadczenia odpowiadajace okreSlonym w umowie ratom kapitalowo-odsetkowym, przy czym
laczna warto$¢ wplat w okresie objetym pozwem nie osiagnela jeszcze kwoty wyplaconej przez bank. Tego rodzaju
sytuacja nakazuje rozwazenie, czy kredytobiorca jest zubozony, a pozwany bank bezpodstawnie wzbogacony kosztem
niego. W tym celu nalezy zastanowi¢ sie, czy roszczenia stron o zwrot Swiadczen z tytulu niewaznej umowy nalezy
rozpatrywac zupelnie od siebie niezaleznie, czy tez $wiadczenie wzajemne nalezy bra¢ pod uwage jako element stanu
majatkowego strony wplywajacy na wysokos¢é wzbogacenia. W doktrynie problem ten jest dostrzegany jako spor
pomiedzy zwolennikami tzw. teorii dwoch kondykeji (nakazujacej niezalezne rozliczenia roszczen) i tzw. teorii salda
(uznajacej, ze w razie $wiadczen wzajemnych istnieje tylko roszczenie wobec tego podmiotu, ktéry uzyskal korzysé o
wiekszej wartoSci).

Odnoszac sie tego problemu zwazyé potrzeba, ze instytucja bezpodstawnego wzbogacenia stuzy wyréwnaniu
przesunie¢ majatkowych, ktére nie znajduja oparcia

w procedurach uznanych przez panstwo za legitymizujace, ich funkcja jest oddanie kazdemu, co mu sie nalezy wedlug
ocen pozytywnego porzadku prawnego (por. P. Ksiezak Bezpodstawne wzbogacenie. Art. 405-411 KC. Komentarz,
Warszawa 2007 s. 6, W Serda nienalezne §wiadczenie, Warszawa 1988, s. 14, R. Trzaskowski Komentarz do art. 405
KC, teza 1do art. 405, Lex). Nie chodzi zatem o realizacje poszczegdlnych roszczen, jakie powstaja w okreslonym stanie
faktycznym, ale o zapewnienie rownowagi majatkowej sprzed zdarzenia dajacego sie okreéli¢ jako bezpodstawne
wzbogacenie. Taki wniosek plynie juz

z art. 405 k.c., ktéry w pierwszej kolejnosci przewiduje zwrot korzySci, za$ dopiero w razie niemozliwosci takiego
przesuniecia nakazuje zaplate sumy pienieznej. Kolejny argument — bardziej szczegbélowy — plynie z art. 408 § 3
k.c. Jezeli zadajacy wydania korzysci jest zobowiazany do zwrotu nakladéw, sad moze zamiast wydania korzysci w
naturze nakazaé zwrot jej warto$ci w pieniadzu z odliczeniem warto$ci nakladow, ktére zadajacy bylby obowigzany
zwrocié. Przepis ten reguluje sytuacje, w ktorej obie strony sg zobowigzane wobec siebie i pozwala na rozstrzygniecie
sprowadzajace sie do mniejszego przesuniecia majatkowego zapewniajacego rownowage sprzed bezpodstawnego
wzbogacenia. Rozwazany przepis nie moze zostaé zastosowany wprost w sprawie niniejszej, wskazuje jednak
wystarczajaco intencje ustawodawcy. W przypadku niewaznej umowy kredytu strona pierwotnie wzbogacona jest
kredytobiorca, ktéry otrzymal od banku kwote kredytu. Bank za$ staje sie wzbogacony z chwila, gdy suma splaconych
przez kredytobiorce rat kredytu przewyzsza wysoko$é przekazanego mu przez bank kapitalu — i jedynie w zakresie
nadplaty. Brak jest podstaw prawnych, a takze wzgleddw aksjologicznych, ktére uzasadnialyby stosowanie do rozliczen
z niewaznej umowy kredytu tzw. teorii dwoch kondykeji (tak tez Sad Apelacyjny w Warszawie w orz. z 30.12.2019 T.,
I ACa 697/18, Legalis nr 2279162).

Poréwnujac kwote wyplaconego kredytu (750.231,23 zl) oraz warto$¢ $wiadczen spelionych przez powoda
(433789,41 zlotych ), nie moze by¢ watpliwoSci, ze obecnie pozwany bank nie pozostaje bezpodstawnie wzbogacony
kosztem powoda. Dlatego zadanie zwrotu zaplaconej sumy tytulem bezpodstawnego wzbogacenia bylo niezasadne.

W tej sytuacji nie miat praktycznego znaczenia zarzut przedawnienia roszczenia
o zaplate (zwrot nienaleznego $wiadczenia) podniesiony przez pozwanego.



Z tych przyczyn Sad oddalil powodztwo w zakresie roszczenia powodoéw o zaplate tj. roszczenia zawartego w pkt. 1
pozwu.

Uwzglednieniu na podstawie art. 189 k.p.c. podlegalo zadanie ustalenia niewaznosci umowy z w/w powodéw. Zdaniem
Sadu powod ma interes prawny w domaganiu sie ustalenia niewazno$ci umowy kredytu. Interes prawny stanowi
kryterium merytoryczne, a jego brak skutkuje oddaleniem powo6dztwa. Dopiero dowiedzenie przez powoda interesu
prawnego otwiera sagdowi droge do badania prawdziwos$ci twierdzen o tym, ze dany stosunek prawny lub prawo
rzeczywiScie istnieje badz nie istnieje. Taki interes prawny wystepuje wowczas, gdy ma miejsce niepewno$¢ prawa
lub stosunku prawnego zaréwno z przyczyn faktycznych, jak i prawnych, ktéra jest w stanie usuna¢ sadowy wyrok
ustalajacy. Chodzi tu o sytuacje, gdy sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, definitywnie
zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlo$ci. W orzecznictwie
przyjeto, ze nie zachodzi z reguly interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c., gdy zainteresowany moze osiggnaé
w pelni ochrone swych praw na innej drodze, zwlaszcza w drodze powddztwa o zasadzenie §wiadczen pienieznych
lub niepienieznych (tak SN w orz. z dnia 22.11.2002 r., IV CKN 1519/00, LEX nr 78333 i z dnia 04.01.2008 r.,
III CSK 204/07, M. S.. (...)). Ustalenie istnienia badz nieistnienia stosunku prawnego lub prawa nastepuje wtedy
przeslankowo w sprawie o §wiadczenie. Powddztwo o ustalenie prawa lub stosunku prawnego moze by¢ uwzglednione
wtedy, gdy spelnione sa dwie przestanki merytoryczne: interes prawny oraz wykazanie prawdziwoSci twierdzen
powoda, ze dane prawo lub stosunek prawny rzeczywiécie istnieje. Pierwsza z tych przeslanek warunkuje okreslony
skutek tego powodztwa, decydujac o dopuszczalno$ci badania i ustalania prawdziwosci twierdzen powoda. Wykazanie
za$ istnienia drugiej z tych przestanek decyduje o kwestii zasadnoéci powoddztwa (vide orz. SN z 27.06.2001 r., II CKN
898/00, Legalis nr 277455).

Powodowi w niniejszej sprawie przystuguje interes prawny — w opisanym wyzej znaczeniu — w zadaniu ustalenia
niewazno$ci umowy kredytu, poniewaz pomiedzy stronami istnieje spor co do waznoSci umowy, a powodowi nie
przyshuguje aktualnie roszczenie o zaplate $wiadczen uiszczonych w zwigzku z wykonywaniem umowy, to jedynie
sadowy wyrok ustalajacy moze uregulowaé sytuacje prawna stron, konczac spér w przedmiocie zwigzania stron
umowa, dajac stronom mozliwo$é poza sadowego rozliczenia umowy i zakonczenia definitywnie sporu.

Orzekajac o kosztach postepowania Sad kierowat sie zasada odpowiedzialnoSci za wynik procesu wyrazona w art. 98
§1k.p.c.

Orzekajac o kosztach postepowania w pkt. III sentencji wyroku Sad stosunkowo rozdzielit je pomiedzy stronami na
podstawie art. 100 zd. 1 k.p.c., odpowiednio do wyniku sprawy. Warto$¢ roszczenia gtéwnego o ustalenie i zaplate
wskazana przez powoda po modyfikacji powodztwa wynosila 500.542,19 zl, przy czym wartoécig przedmiotu sporu
dla roszczenia o ustalenie jest kwota 41.087,16 zl (k. 680v.). Sad uwzglednil roszczenie o ustalenie (41.087,16 z}),
natomiast oddalil pow6dztwo w pozostalym zakresie. Powod wygral zatem sprawe w 8% (41.087,16 zt / 500.542,19
zl x 100), przegral za§ w 92%, a w tym stosunku wygral sprawe pozwany. Zatem strony powinny ponies¢ koszty
w nastepujacych udzialach: powéd w 92%, pozwany w 8%. Koszty strony powodowej niezbedne do celowego
dochodzenia praw w niniejszej sprawie wyniosly lacznie 6.417 z1, na co skladaja sie uiszczona oplata sadowa od
pozwu w wysokoSci 1.000 zl, oplata skarbowa od pelnomocnictwa procesowego w wysokosci 17 zt i wynagrodzenie
pelnomocnika procesowego w wysokosci 5.400 zl, ustalonej stosownie do § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie (obliczone na podstawie
w.p.s. z pozwu). Koszty pozwanego niezbedne do celowej obrony wyniosly 5.417 zl, na co skladajg sie oplata skarbowa
od pelnomocnictwa procesowego w wysokoéci 17 zl i wynagrodzenie pelnomocnika procesowego w wysokoéci 5.400
z}, ustalonej analogicznie jak w przypadku powoda. Suma kosztéw obydwu stron w niniejszej sprawie wynioslta zatem
11.834 zl. Pozwany, stosownie do wyniku sprawy, powinien pokry¢ koszty procesu w wysokoSci 946,72 zt (11.834 zl x
8%), a poniodst koszty w wysokoSci 5.417 zt. Wobec tego powod zobowigzany jest zwrdci¢ pozwanemu cze$¢ kosztow
procesu w kwocie 4.470,28 zl (5.417 minus 946,72 z}).

Z. odpis doreczy¢ pelnomocnikowi powoda.



